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Abstract 

 

This article aimed to study the construction of remembrance of Vietnamese women through 

the Southern Women’s Museum in Ho Chi Minh City using the historical approach. The analysis 

was mainly conducted through the  Southern Women’s Museum. In addition, Vietnamese and 

English documents, photos, and online websites were analyzed to understand deeply the issues 

being studied.    

   The results indicate that the Southern Women’s Museum has constructed remembrance of 

Vietnamese women in three subjects. The first subject is the Ao Dai dress and Southern women’ s 

ways of lives . The second subject is Vietnamese women with the liberation of Vietnam from 

French and American colonies, which can be divided into minor issues as follows: women with  

the Southern Uprising in 1940  ( or Nam Ky Khoi Nghia), the Southern Prison as the confined place 

of Vietnamese women before 1975, and women prisoners with resistance under different contexts 

in the Southern Prison.  The third subject is Southern women after the period of Doi Moi. The 

museum presents interesting remembrances of Southern women, such as those with roles in 

national politics, those from many professions who have been honored, portrayals of the mothers 

of Southern Vietnamese heroes who sacrificed themselves for the nation, and the women who have 

been honored for contributing to and creating a reputation for the country.  However, the portrayals 

of the Trung sisters’ rebellion, the failure of the Nam Ky Khoi Nghia disturbance and the conflicts 

between the North Vietnamese and the South Vietnamese are not presented.   

 

 

 

 

 

                                                           
* บทความนี้ได้รับทนุสนับสนุนจากคณะมนษุยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแกน่ และจากศนูย์วิจัยพหุลักษณ์สังคมลุ่มน้้าโขง  
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บทคัดย่อ 

  

 บทความนี้ มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษา การสร้างความทรงจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามมองผ่านพิพิธภัณฑ์สตรี

ภาคใต้เป็นอย่างไร โดยใช้วิธีการทางประวัติศาสตร์ (Historical Approach) วิเคราะห์ผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้

เป็นหลัก นอกจากนี้ ยังมีการใช้เอกสารภาษาเวียดนาม ภาษา อังกฤษ ภาพถ่าย เว็บไซด์ออนไลน์มาเป็น

ส่วนประกอบส้าคัญในการวิเคราะห์เพ่ิมเติมเพ่ือท้าความเข้าใจในประเด็นที่ศึกษาให้ลุ่มลึกขึ้น 

 ผลการศึกษาพบว่า พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ได้สร้างความทรงจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามใน 3 ประเด็นใหญ่ 

ประเด็นแรก อ๋าวส่ายและวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ ประเด็นที่สอง ผู้หญิงเวียดนามกับการปลดปล่อย

เวียดนามจากอาณานิคมฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกา ซึ่งมีประเด็นย่อยคือ ผู้หญิงกับเหตุการณ์ก่อจลาจลภาคใต้ ปี 

1940 (นามกี่เขยเหงีย/Nam Kỳ khởi nghĩa) เรือนจ้าภาคใต้สถานที่คุมขังหญิงเวียดนามก่อนปี 1975  นักโทษ

หญิงกับการต่อสู้ภายใต้บริบทต่าง ๆ ในเรือนจ้าภาคใต้ ประเด็นที่สาม ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้หลังยุคโด๋ยเม้ยซึ่ง

พิพิธภัณฑ์ได้น้าเสนอความทรงจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงที่น่าสนใจ เช่น ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้กับการเมืองระดับชาติ  

ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ที่ได้รับการยกย่องจากหลากหลายสาขาอาชีพและการน้าเสนอภาพแม่ของวีรชนภาคใต้ผู้

เสียสละชีวิตเพ่ือชาติ และสุดท้ายสตรีที่ได้รับการยกย่องจากการท้าคุณูปการและสร้างชื่อเสียงให้กับประเทศ ส่วน

สิ่งที่พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ไม่ได้น้าเสนอ เช่น ภาพการต่อสู้ของสองพ่ีน้องตระกูลตรึง  (Trung sisters) ความ

ล้มเหลวของเหตุการณ์นามก่ีเขยเหงีย และความขัดแย้งระหว่างเวียดนามเหนือและเวียดนามใต้ เป็นต้น  

 

ค าส าคัญ : การสร้างความทรงจ้า, วีรสตรี, ผู้หญิงเวียดนาม, พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ 
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บทน า 

หลังจากที่เจ้าอาณานิคมได้ถอนตัวออกไปนั้น การปรากฏตัวตนของทั้งวีรบุรุษและวีรสตรีนับว่ าเป็น

ปรากฏการณ์ที่พบเห็นทั่วไปในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ กล่าวเฉพาะในสังคมเวียดนามผู้ชายและผู้หญิง

มักจะได้รับการจดจารอยู่ในหน้าประวัติศาสตร์เวียดนามในฐานะวีรบุรุษและวีรสตรีผู้มีส่วนส้าคัญในการกอบกู้ชาติ

เพ่ือให้พ้นผู้รุกรานจากภายนอก  โดยเฉพาะวีรกรรมของวีรสตรีเวียดนาม เช่น สองพ่ีน้องตระกูลตรึง (Hai Bà 

Trưng) ที่น้าทหารเวียดนามและประชาชนลุกข้ึนต่อสู้กับจีน ตามด้วย Võ Thị Sáu (หว๋อ ถิ เส้า) และ Nguyễn Thị 

Minh Khai (เหงวียน ถิ มินห์ คาย) สมาชิกพรรคคอมมิวนิสต์เวียดนามระดับสูงที่มีส่วนร่วมในการต่อต้านฝรั่งเศส 

ยังมีสตรีอีกหลายคนที่เข้าร่วมต่อสู้กับสหรัฐอเมริกาในช่วงปี  1954-1975 จากคุณูปการปกป้องชาติของผู้หญิง

เวียดนามในหลายช่วงบริบททางประวัติศาสตร์ ส่งผลให้รัฐเวียดนามได้พยายามสร้างสัญลักษณ์และตัวบทต่าง ๆ ที่

เกี่ยวข้องกับผู้หญิงเวียดนามจนกลายเป็นความทรงจ้าร่วมของชาติ (collective memory) เช่น การให้ความส้าคัญ

กับวันสตรีสากลและก้าหนดให้มีวันสตรีของเวียดนามโดยเฉพาะ การตั้งชื่อถนนหนทางตลอดจนการตั้งชื่อโรงเรียน

เพ่ือเป็นเกียรติแก่วีรสตรีเหล่านั้นที่สร้างคุณูปการและเสียสละเพ่ือชาติ 

ความทรงจ้าและความหมาย (memory and meanings) ซ่ึงเลื่อนไหลไปตามกาลเวลา เป็นวัตถุดิบที่

ส้าคัญของประวัติศาสตร์ในทุกระดับ ทั้งระดับปัจเจกบุคคล กลุ่ม สังคม ชาติ และอารยธรรม (Denison, 2011) 

วิธีการที่ผู้คนประกอบสร้างส้านึกของอดีต (construct a sense of the past) จ้าเป็นต้องใช้ความทรงจ้า และ

ความทรงจ้าเหล่านั้นถูกถ่ายทอดผ่านมาหลายชั่วอายุคน โดยการน้าเสนอหรือเก็บรักษาความทรงจ้าเอาไว้ในแหล่ง

กักเก็บที่หลากหลาย เปรียบเสมือน “ยานพาหนะบรรทุกความทรงจ้า” (vehicles of memory) ที่น้าความรู้และ

วัฒนธรรมไปแบ่งปันกับผู้คนในสังคม ขับเคลื่อนผ่านกาลเวลา เช่น หนังสือ ภาพยนตร์ พิพิธภัณฑ์  พิธีเฉลิมฉลอง 

เป็นต้น (Confino, 1997)  ดังนั้นเพ่ือร้าลึกถึงคุณูปการของผู้หญิงเวียดนามที่เสียสละชีวิตปกป้องชาติ ในอดีตถึง

ระบบรัฐสังคมนิยมใหม่ พิพิธภัณฑ์จึงกลายเป็นแหล่งสร้างความทรงจ้าให้แก่วีรสตรี โดยในเวียดนามมีพิพิธภัณฑ์

สตรีถึง 2 แห่ง แห่งแรกคือ พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ ตั้งอยู่ที่ถนนหว๋อถิเส้า (Võ Thị Sáu) นับเป็นพิพิธภัณฑ์สตรีแห่ง

แรกท่ีก่อตั้งโดยผู้หญิงเวียดนามและภายหลังร่วมมือบริหารจัดการโดยรัฐเวียดนาม และเพ่ือส่งต่อประวัติศาสตร์ที่ดี

แก่ชาวเวียดนามและผู้ที่มาเยี่ยมชม และพิพิธภัณฑ์สตรีแห่งที่สองคือ พิพิธภัณฑ์สตรีภาคเหนือ ตั้งอยู่ที่ถนนหลีเถื่อง

เกียต (Lý Thường Kiệt) กรุงฮานอย และจัดแสดงมรดกที่เกี่ยวกับประวัติความเป็นมา วัฒนธรรมและสหพันธ์สตรี

เวียดนาม ซึ่งในบทความชิ้นนี้จะขอเลือกศึกษาพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้เท่านั้นเนื่องจากความส้าคัญที่กล่าวไว้ข้างต้น 
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เมื่อพิจารณางานศึกษาเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนาม พบงานเขียนไม่มากนักทั้งในเอกสารภาษาไทยและ

ภาษาเวียดนาม ในส่วนเอกสารไทย เช่น งานศึกษาของมนธิรา ราโท (2548), ธนนันท์ บุ่นวรรณา (2552) และงาน

ศึกษาในเอกสารเวียดนามของ Nguyễn Thị Hiển Linh (1998), Trần Xuân Thảo (2002) และ Nguyễn Thị 

Phương Yến (2005) และหากพิจารณาถึงงานที่เกี่ยวกับการสร้างความทรงจ้าของผู้หญิงเวียดนามมองผ่าน

พิพิธภัณฑ์ก็ยิ่งไม่พบทั้งในงานศึกษาของฝั่งไทยและฝั่งเวียดนาม ดังนั้นงานชิ้นนี้จึงต้องการศึกษา การสร้าง การ

บรรจุภาพจ้าให้กับผู้หญิงเวียดนาม โดยมองผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ ภายใต้ค้าถามที่ว่า การสร้างความทรงจ า

เกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนาม มองผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ เป็นอย่างไร โดยใช้วิธีการทางประวัติศาสตร์ (Historical 

Approach) วิเคราะห์ผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้เป็นหลัก ประกอบกับการใช้เอกสารภาษาเวียดนาม ภาษาอังกฤษ 

ภาพถ่าย เว็บไซต์ออนไลน์มาเป็นส่วนเสริมในการวิเคราะห์เพ่ือท้าความเข้าใจในประเด็นที่ศึกษาให้ลุ่มลึก เพ่ือเป็น

การสร้างองค์ความรู้ใหม่และเติมเต็มองค์ความรู้เกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามและท้าความเข้าใจเกี่ยวกับสังคมเวียดนาม

ต่อไป  

 การน้าเสนอจะแบ่งเป็น 4 ประเด็น คือ 1) ประวัติศาสตร์การต่อสู้ของผู้หญิงเวียดนามจากผู้รุกราน

ภายนอก 2) การสร้างพิพิธภัณฑ์ในเวียดนามและการสร้างพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ 3) การสร้างความทรงจ้าเกี่ยวกับ

ผู้หญิงเวียดนามผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ และ 4) บทสรุปและข้อเสนอแนะ  

 

1. ประวัติศาสตร์การต่อสู้ของผู้หญิงเวียดนามจากผู้รุกรานภายนอกและการสร้างพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ 

ประวัติศาสตร์การต่อสู้ของผู้หญิงเวียดนามจากผู้รุกรานภายนอก  

เวียดนามเป็นประเทศที่ต้องเผชิญการรุกรานจากภายนอกหลายครั้งนับตั้งแต่จีน ฝรั่งเศสและ

สหรัฐอเมริกา ในยุคที่จีนรุกรานเวียดนามและท้าการปกครองเวียดนามเป็นเวลาพันปี และได้น้าระบอบการ

ปกครองแบบเขต/มณฑลมาใช้โดยพยายามท้าให้ราษฎรเวียดนามเปลี่ยนให้กลายเป็นจีน ขณะเดียวกันเวียดนามยัง

มองว่าจีนเข้ามาเพ่ือกอบโกยทรัพยากร ตลอดระยะเวลาที่จีนปกครองเวียดนาม ราษฎรชาวเวียดนามต่างลุกฮือท้า

การกบฏจีนหลายครั้งจนเกิดเป็นวีรกรรมของวีรสตรี-วีรบุรุษ โดยเฉพาะวีรสตรีทีช่าวเวียดนามรู้จักมักคุ้นกันดี ได้แก่ 

สองสาวพ่ีน้องตระกูลตรึง (จึง) ตรึงตรั๊ก (จึงจั๊ก) และ ตรึงหญี่ (จึงหญิ่) (ปี ค.ศ. 40-43) บ่าเตรี่ยว (บ่าเจี่ยว) (ปี ค.ศ. 

248) เป็นต้น (เหงียนคักเวียน, 2552 : 3-26) โดยเฉพาะการสร้างภาพจ้าเกี่ยวกับการต่อต้านจีนของสองพ่ีน้องฮาย

บ่ายจึงยังไปปรากฏเป็นภาพวาดอยู่ในพิพิธภัณฑ์สตรีเวียดนามที่นครโฮจิมินห์ แม้ว่าในงานศึกษาของนักวิชาการ
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ตะวันตก เช่น โจเซฟ บัตตินเจอร์ จะพยายามอธิบายว่า ยังไม่มีชาวเวียดนามและแม้แต่วิวัฒนาการของชาติ

เวียดนาม ส่วนการกระท้าของสองพ่ีน้องตระกูลตรึงท้าเพ่ือรักษาอ้านาจของชนชั้นศักดินาจ้านวนน้อยเท่านั้น 

(โจเซฟ บัตตินเจอร์, 2522: 23)  ต่อมาในปี ค.ศ. 1884 เวียดนามก็ได้ตกอยู่ใต้การปกครองของฝรั่งเศส และได้

กลายเป็นอาณานิคมฝรั่งเศสโดยสมบูรณ์หลังจากมีการเจรจากับจีนเกี่ยวกับเรื่องเขตแดนเวียดนามในปีค.ศ.1885 

จากนโยบายการปกครองที่ไม่เป็นธรรม อีกทั้งทัศนคติของชาวเวียดนามส่วนใหญ่มองว่า ฝรั่งเศสคือผู้รุกรานจาก

ภายนอกไม่ต่างอะไรจากจีน ส่งผลให้เกิดการลุกฮือขึ้นต่อต้านของประชาชนชาวเวียดนามทั่วทั้งสามภาคอย่าง

ต่อเนื่อง การต่อต้านฝรั่งเศสเกิดขึ้นในรูปขบวนการและไม่เป็นขบวนการแต่ก็ต้องพ่ายแพ้ต่อความเข้มแข็งของ

ฝรั่งเศสแทบทุกครา 

       ในกลางทศวรรษ 1920 ได้มีการเคลื่อนไหวเพ่ือจัดตั้งกลุ่มการเมืองที่มีนโยบายใช้การปฏิวัติและ

ความรุนแรงต่อสู้กับฝรั่งเศสที่ส้าคัญ คือ สมาคมยุวชนปฏิวัติเวียดนาม พรรคเตินเหวียด และพรรคชาตินิ ยม

เวียดนาม ซึ่งโฮจิมินห์ในฐานะผู้จัดตั้งสมาคมยุวชนปฏิวัติเวียดนาม (Việt Nam Thanh Niên cách mạng đồng 

chí hội) ได้พูดถึงความส้าคัญของ “ผู้หญิง” เป็นครั้งแรก และมีการตอกย้้าถึงความส้าคัญของการดึงผู้หญิงเข้า

มาร่วมเคลื่อนไหวทางการเมืองอีกครั้งในปี 1930 ซึ่งเป็นช่วงพรรคคอมมิวนิสต์เวียดนามปรากฏตัว โดยเขากล่าวว่า  

หากมวลชนผู้หญิงไม่เข้าร่วมแรงในการต่อสู้แล้ว การปฏิวัติก็ไม่มีวันได้รับชัยชนะ  ในช่วงระหว่างปี 1927-1930 มี

กลุ่มผู้หญิงจ้านวนหนึ่งได้เริ่มเข้ามาเป็นสมาชิกของสมาคมยุวชนปฏิวัติเวียดนาม อย่างเช่น หว่างถิอ้าย เหงวียนถิ

มินห์หลาง ไท้ถิโบย เหงวียนถิหย๋อ ฯลฯ ส่วนเหงวียนถิมินห์คาย เริ่มมีบทบาททางการเมืองในฐานะสมาชิก

พรรคเตินเหวียดก่อนที่จะเข้ามาเคลื่อนไหวทางการเมืองในฐานะสมาชิกระดับสูงของพรรคคอมมิวนิสต์เวียดนาม

และเสียชีวิตในปี 1941 (ธนนันท์ บุ่นวรรณา, 2009) และในช่วงสหรัฐอเมริกาเข้ามาแทรกแซงการเมืองในภาคใต้

ของเวียดนาม ก็จะพบการเคลื่อนไหวของผู้หญิงเวียดนามอีกหลายกลุ่ม เช่น กลุ่มนักโทษทางการเมืองหญิง กลุ่ม

กรรมกรหญิง ประชาชนและทหารหญิงที่เข้าร่วมต่อสู้กับสหรัฐอเมริกา นับจากที่เวียดนามรวมชาติเป็นผลส้าเร็จ 

สถานะของผู้หญิงมักได้รับการยกย่องเรื่อยมา อย่างในการประชุมของพรรคคอมมิวนิสต์เวียดนามได้กล่าวถึง

บทบาทของผู้หญิงเวียดนามในอดีตว่าเป็นสตรีที่เป็นทั้งนักปฏิวัติผู้กล้าหาญ ผู้ที่สมควรแก่การยกย่องในต้าแหน่ง

การทหาร การเป็นพลังแรงงานของสังคมที่ยิ่งใหญ่ในการที่จะให้การอบรมแก่ครอบครัว ในอนาคต (พรเพ็ญ ฮ่ัน

ตระกูล, 2550 : 529) ด้วยเหตุนี้ จึงมีการสร้างพิพิธภัณฑ์เพ่ือให้กลายเป็นแหล่งเรียนรู้ทางประวัติศาสตร์ อย่างการ

สร้างพิพิธภัณฑ์เกี่ยวกับเรื่องต่าง ๆ ในเวียดนาม และพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ที่ถือเป็นพิพิธภัณฑ์ที่น้าเสนอเรื่องราว

เกี่ยวกับผู้หญิงแห่งแรกในเวียดนามอีกด้วย  
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2. การสร้างพิพิธภัณฑ์ในเวียดนามและการสร้างพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้  

 แรกเริ่มเดิมทีนั้น พิพิธภัณฑ์ในเวียดนามถูกสร้างขึ้นโดยเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสด้วยสิ่งของที่ถูกน้ามาจัด

แสดงถึง 30,000 ชิ้น ต่อมาในปี 1910 พิพิธภัณฑ์แห่งแรกของเวียดนามได้ถือก้าเนิดขึ้นที่ฮานอย ในชื่อพิพิธภัณฑ์

ศิลปะตะวันออก (The Museum of Eastern Arts) การด้าเนินงานของพิพิธภัณฑ์นั้นได้รับการพัฒนาอย่างจริงจัง

หลังจากเวียดนามได้เปลี่ยนไปเป็นรัฐสังคมนิยมในเดือนกันยายน ปี 1945 หลังจากได้รับชัยชนะในการรวมชาติในปี 

1975 ท้าให้พิพิธภัณฑ์ในเวียดนามส่วนใหญ่อยู่ในความดูแลของรัฐตามแต่จุดประสงค์ที่แตกต่างกันในการจัดสร้าง 

พิพิธภัณฑ์ส่วนใหญ่ตั้งอยู่ที่กรุงฮานอย เมืองหลวงของเวียดนาม โดยมีรายละเอียดในการจัดแสดงเกี่ยวข้องกับ

ประวัติศาสตร์การต่อสู้เพ่ือเอกราชและวีรบุรุษของชาติ เช่น พิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์แห่งชาติเวียดนาม พิพิธภัณฑ์

การปฏิวัติเวียดนาม พิพิธภัณฑ์ทหาร พิพิธภัณฑ์สตรี พิพิธภัณฑ์ศิลปะ และพิพิธภัณฑ์ธรณีวิทยา เป็นต้น ยังมี

พิพิธภัณฑ์บางแห่งที่ตั้งอยู่ในนครโฮจิมินห์ เช่น พิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์เวียดนาม จัดว่าเป็นพิพิธภัณฑ์ที่มีขนาด

ย่อส่วนจากพิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์แห่งชาติเวียดนามในกรุงฮานอย เนื่องจากตัวอาคารมีสถาปัตยกรรมที่

คล้ายคลึงกัน อีกทั้งรายละเอียดในการจัดแสดงยังเน้นไปในทิศทางเดียวกัน  คือ การจัดแสดงให้เห็นถึง

ประวัติศาสตร์ของชาติ การประกาศอิสรภาพ การน้าเสนอวีรบุรุษและวีรสตรีที่ร่วมท้าสงครามกับเจ้าอาณานิคม

และผู้รุกรานกลุ่มต่าง ๆ  ในภาคกลางของเวียดนาม ยังมีพิพิธภัณฑ์ในเมืองเว้ เช่น พิพิธภัณฑ์ประติมากรรมของชาว

จาม นับเป็นพิพิธภัณฑ์เก่าแก่แห่งหนึ่งของเวียดนาม สร้างข้ึนในปี 1915 เพ่ือน้าเสนอประติมากรรมต่าง ๆ ของกลุ่ม

ชาติพันธุ์จามและอาณาจักรจามปาในอดีตกาล สะท้อนให้เห็นถึงความเจริญรุ่งเรืองทางวัฒนธรรมและการเข้ามา

ของศาสนาฮินดู (ฐานข้อมูลสังคม – วัฒนธรรม เอเชียตะวันออกเฉียงใต้, 2559) ในประวัติศาสตร์การสร้างและการ

พัฒนาพิพิธภัณฑ์ในเวียดนาม จึงถือเป็นการสร้างผลงานที่เป็นรูปธรรมในการส่งเสริมมรดกทางวัฒนธรรม กระนั้ น

แล้วยังมีส่วนส้าคัญต่อบทบาทในด้านการศึกษาและการส่งเสริมวัฒนธรรมของชาติ  

 ในส่วนพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้นั้นเกิดขึ้นภายหลังจากที่เวียดนามเหนือและเวียดนามใต้รวมเป็นประเทศ

เดียว โดยพิพิธภัณฑ์เริ่มเปิดให้บริการอย่างเป็นทางการเมื่อวันที่ 29 เมษายน ปี 1985 แต่เดิมเป็นพระราชวังเก่า

ของ Mr.Nguyễn Ngọc Loan นายพลและหัวหน้าต้ารวจแห่งชาติเวียดนามใต้ พิพิธภัณฑ์แห่งนี้เป็นพิพิธภัณฑ์แห่ง

แรกเกี่ยวกับผู้หญิงและเกิดจากความร่วมมือของกลุ่มผู้หญิงเวียดนามที่มีความประสงค์เพ่ือร่วมสร้างประวัติศาสตร์

และส่งต่อประเพณีที่ดีแก่ลูกหลานชาวเวียดนามและสร้างเพ่ือเป็นเกียรติแก่วีรสตรีเวียดนามที่ป้องกันและพัฒนา
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ประเทศชาติในหลาย ๆ แขนง ส้าหรับตัวพิพิธภัณฑ์มีพ้ืนที่ประมาณ 3,162 ตารางเมตร ถูกออกแบบเป็นอาคาร 3 

ชั้น (ชั้นที่ 1,ชั้นที่ 2 และชั้นที่ 3) และ 10 ห้องจัดแสดง โดยโซนจัดแสดงชั้นแรกได้น้าเสนอเกี่ยวกับชุดประจ้า

ชาติอ๋าวส่ายที่ถูกสวมใส่โดยผู้หญิงเวียดนามและวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนามเน้นภาคใต้  โซนจัดแสดงชั้นที่สองได้

จัดแสดงเกี่ยวกับภาพถ่ายผู้หญิงเวียดนามในช่วงสงคราม และโซนจัดแสดงชั้นที่สามได้จัดแสดงรูปภาพ เอกสาร

และจดหมายเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามในยุคใหม่ (Đổi Mới) โดยพวกเธอท้าหน้าที่เป็นนักการทูต ผู้บริหารและอ่ืน ๆ 

อีกท้ังภายในตัวอาคารยังมีห้องรับรองแขก ห้องสมุด ห้องประชุม ห้องแสดงภาพภาพยนตร์ภายใน (vietfuntravel, 

2016) ด้านหน้าพิพิธภัณฑ์มีรูปปั้นวีรสตรีของแม่ผู้กล้าหาญของชาวเวียดนาม 

3. การสร้างความทรงจ าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามผ่านพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ (Bảo tàng Phụ Nữ Nam Bộ) 

 3.1 อ๋าวส่ายและวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้  

 เมื่อเดินเข้ามายังพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ในชั้นที่ 1 จะพบพ้ืนที่จัดแสดงแบ่งออกเป็น 2 โซนใหญ่ กล่าวคือ 

โซนแรก(ด้านขวามือ) คือ พ้ืนที่จัดแสดงชุดอ๋าวส่ายหรือชุดประจ้าชาติเวียดนามและโซนที่สอง(ด้านซ้ายมือ) คือ 

พ้ืนที่จัดแสดงวิถีชีวิตของสตรีภาคใต้ นั่นคือการทอผ้า โดยในโซนแรกพิพิธภัณฑ์ได้น้าเสนอพัฒนาการของชุดอ๋าว

ส่ายตามล้าดับเวลาเพ่ือให้เห็นพลวัตของชุดอ๋าวส่ายเริ่มตั้งแต่รูปแบบการตัดเย็บ รูปทรงของชุด ลวดลายตลอดจน

ประเภทของผ้าที่น้ามาใช้ตัดเย็บตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 17 จนถึงชุดอ๋าวส่ายในศตวรรษท่ี 21 

  3.1.1 พัฒนาการของชุดอ๋าวส่ายตั้งแต่คริสต์ศตวรรษท่ี 17- ปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 

ในพิพิธภัณฑ์ได้ เริ่มต้นอธิบายอ๋าวส่ายยุคของ

ราชวงศ์เหงวียน ซึ่งในตอนแรกนั้นเป็นชุดแบบสี่

ส่วน โดยชุดสี่ส่วนเป็นชุดที่มีชายเสื้อด้านหน้าและ

ด้านหลังเปิดเป็นแนวยาว ไม่เย็บติดกัน มีขนาดของ

คอที่กว้าง แขนเสื้อเป็นแนวยาว มักจะสวมใส่กับ

กระโปรง และใช้ผ้ามาขัดรอบเอวชุดสี่ส่วนนี้เป็นที่

นิยมมากของผู้หญิง ชนบทในภาคเหนือ ถือว่าเป็น

ชุดส้าหรับผู้หญิงในชนชั้นแรงงาน อีกทั้งชุดถูก

ออกแบบเป็นสีด้าเป็นส่วนใหญ่และนิยมสวมกับ

กระโปรงสีด้าเพ่ือป้องกันความสกปรกที่อาจเกิด

ภาพที่ 1 ชุดอ๋าวส่ายในคริสต์ศตวรรษที่ 17 - ปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19  

(ภาพโดยธนนันท ์บุ่นวรรณา เมื่อวันที่ 20 พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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จากการท้างาน เป็นชุดที่มีความเป็นแบบแผนและออกแบบเพ่ือการใช้งานให้เกิดความคล่องตัวโดยเรียกว่า อ๋าวตื๊อ

เทิน (Áo Tứ Thân) แต่ก็มีชุดแบบห้าส่วนซึ่งเป็นชุดของผู้หญิงที่ไม่ใช่ชนชั้นแรงงาน คล้ายกับชุดสี่ส่วนแต่มีชิ้นส่วน

ของชายผ้ามาเพ่ิมอีกหนึ่งชิ้นที่ด้านหน้าและเย็บติดกับชายเสื้อทั้งสองของชุด แต่ชายเสื้อด้านหน้าถูกออกแบบมา

เพ่ือให้ยาวกว่าด้านหลังเพ่ือให้เมื่อสวมใส่แล้ว ช่วงบริเวณหน้าท้องและหน้าอกไม่ตึงเมื่ อสวมใส่ ปกคอเสื้อมีขนาด 

3-4 ซม. โดยชุดทั้งสองแบบ ชี้ให้เห็นถึงความแตกต่างทางชนชั้นระหว่างผู้หญิงที่มีฐานะร่้ารวยและชนชั้นท้างาน 

ชุดในรูปแบบนี้เป็นที่นิยมมาจนถึงคริสต์ศตวรรษท่ี 19 

  3.1.2 พัฒนาการของชุดอ๋าวส่ายในทศวรรษ 1930-1940 

  รูปแบบของชุดนี้ได้รับการออกแบบโดยนักออกแบบชื่อ Lê Phổ และนักออกแบบชื่อ Cát Tường 

โดย Lê Phổ ได้เรียกชื่อชุดตามภาษาฝรั่งเศสว่า Le Mur (1930-1934) ตามกระแสของการท้าให้เป็นยุโรปในเวลา

นั้น (Europeanization) อีกทั้งได้รับอิทธิพลมาจากฝรั่งเศสในช่วงอาณานิคมและได้แรงบันดาลใจในการออกแบบ

มาจากแฟชั่นของฝั่งตะวันตก โดยมีการใส่รายละเอียดและเพ่ิมความซับซ้อนให้กับชุด จนนักวิจารณ์หลายคนมอง

ว่าเป็นชุดที่ “แปลก” และไม่เป็นที่นิยมในการสวมใส่มากเท่าไหร่ (Absolute Asia Travel, 2019) และเป็นชุดที่ไม่

เหมาะสมกับวัฒนธรรมเวียดนามมากเท่าที่ควร แต่ยังคงรักษารูปแบบในการเย็บแบบเดิมเอาไว้ สิ่งที่เปลี่ยนแปลง

ไปอย่างมากคือ บริเวณช่วงแขนเสื้อถูกออกแบบให้มีความใหญ่หรือพองออกจากเดิมมาก นิยมสวมใส่คู่กับกางเกง

ยาวและรองเท้าส้นสูง ซึ่งชุดในรูปแบบนี้ได้รับความนิยมเพียงช่วงระยะเวลาสั้น ๆ เจากนั้นนักออกแบบชื่อ Lê Phổ 

ได้ปรับรูปแบบชุด Le Mur ให้กลับมาเป็นรูปแบบดั้งเดิมท้าให้ชุดกลับมาได้รับการยอมรับอย่างแพร่หลาย ซึ่งเขาได้

ตัดแขนเสื้อที่มีความพองออกและขอบเล็ก ๆ ตรงชายเสื้อถูกท้าให้โค้งมนไม่พับ หญิงชาวเมืองและผู้สูงอายุมักสวม

ชุดอ๋าวส่ายในลักษณะนี้ โดยหญิงสาวมักสวมเสื้ออ๋าวส่ายที่มีปกคอสูง 4-7 ซม. ลักษณะกลมมนบุด้วยผ้าที่มีความ

แข็ง ชายเสื้อได้ปกคลุมส่วนที่โค้งเว้าของผู้หญิง และมักจะสวมคู่กับกางเกงขายาวสีด้า ส้าหรับเด็กผู้หญิงจะสวม

กางเกงสีขาว 
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  3.1.3 พัฒนาการของชุดอ๋าวส่ายในช่วงทศวรรษ 1950-1960 

 ในปี 1950 ชุดถูกออกแบบให้มีการรัดตรงส่วนเอวและไม่มีจีบ ขนาด

เสื้อด้านหลังกว้างกว่าขนาดเสื้อด้านหน้า โดยเฉพาะในส่วนของสะโพก

เพ่ือให้ได้สวมใส่ได้อย่างพอดี โดยจะไม่กลัดหรือผูกอะไรไว้ที่เอว ชายเสื้อ

แคบลง ท้าให้ดูเหมือนว่าความยาวของชุดมีความสั้นลงเรื่อย ๆ ปกคอเสื้อ

ตั้งขึ้นและแนบชิดกับคอ ต่อมาในปี 1958 นาง Trần Lệ Xuân ภรรยาของ 

Ngô Đình Nhu ซึ่งเป็นพ่ีชายและหัวหน้าที่ปรึกษาของประธานาธิบดี Ngô 

Đình Diệm เธอได้ออกแบบชุดอ๋าวส่ายในรูปแบบใหม่ขึ้นมา ในปลายปี 

1958 เป็นชุดที่มีลักษณะเป็นทรงคอเปิด (หรือเรียกว่า ทรงคอเรือ) ถือได้

ว่าเป็นพัฒนาการของชุดอ๋าวส่ายในแบบที่ต่างออกไป นอกจากนี้ชิ้นส่วน

ของเครื่องประดับถูกปักเป็นแนวตั้งเพ่ือให้ชุดอ๋าวส่ายเป็นระเบียบขึ้น ตรง

ปกคอไมต่ิดกระดุมแต่มีซิปด้านหลัง และมีการสวมถุงมือ แต่ชุดในรูปแบบนี้ก็ไม่ได้รับการยอมรับแพร่หลาย 

  ในปี 1960 ชุดอ๋าวส่ายได้รับความนิยมสูงมาก โดยเฉพาะทางภาคใต้ที่นักออกแบบชื่อ Dung 

Dakao ได้ออกแบบเปลี่ยนแปลงรูปแบบชุด ที่ถูกออกแบบให้รองรับกับสัดส่วนของผู้หญิงมากขึ้น อีกทั้งยังมีการ

พิมพ์ลวดลายบนผืนผ้าเป็นรูปแบบของดอกไม้ และผู้หญิงที่สวมใส่ชุดนิยมตัดผมสั้นเพ่ือให้เข้ากับรูปแบบชุดอีกด้วย 

รูปแบบของชุดมีความเปลี่ยนแปลงไปอย่างมาก ชายเสื้อถูกตัดให้สั้นแสดงให้เห็นถึงรอบเอวของกางเกง ชายเสื้อ

ด้านหน้าเชื่อมต่อกันด้วยกระดุมจรดสะโพกด้วยการเปลี่ยนแปลงนี้ ท้าให้กระชับกับเรือนร่างและสวมใส่ได้

สะดวกสบายขึ้น อีกทั้งเป็นที่นิยมในหมู่นักศึกษา ในปี 1962 ชุดอ๋าวส่ายยังได้ไปปรากฏต่อสาธารณชนในการ

ประชุมนานาชาติของการประชุมนักเรียนที่โปแลนด์ และท้าให้ในเดือนมีนาคม ปี 1963 เสียงของผู้หญิงใน

เวียดนามภาคใต้ได้รับความสนใจจากการประชุมสตรีในระดับนานาชาติ อีกทั้งในปลายปี 1965 คณะผู้แทนของ

สตรีภาคใต้ได้ปรากฏเป็นครั้งแรกในยุโรป และในปลายทศวรรษ 1960 รูปแบบของชุดนั้นเป็นแขนเสื้อที่มีตะเข็บ

เย็บเฉียงลงมาจากคอเสื้อ เป็นปกผ้าที่แคบ ๆ ยาวไปจนถึงสะโพกหรือหัวเข่า ชายเสื้อมีการตัดให้สูงขึ้นและเป็นเสื้อ

คลุมกว้างรอบเอวท้าให้ไม่กระชับกับสัดส่วนมากนัก และปกเสื้อมีขนาดต่้าลงประมาณ 1 ถึง 3 ซม.  

 

 

ภาพที่ 2 ชุดอ๋าวส่ายในทศวรรษ 1950-1960 

(ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 

พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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  3.1.4 ชุดอ๋าวส่ายในทศวรรษ 1970 – 1990 

  ในช่วงแรกของทศวรรษ 1970 ท่ามกลางพัฒนาการของ

อุตสาหกรรมแฟชั่นและการปฏิรูปเปลี่ยนแปลงประเทศไปสู่ยุคสังคมนิยม

ใหม่ (Đổi Mới) รูปแบบชุดจึงดูมีความทันสมัยและเป็นที่นิยมมากขึ้น 

ถึงแม้ว่าจะยังคงความเป็นแบบดั้งเดิมเอาไว้และสามารถใช้วัสดุที่

หลากหลายได้  ชุดต้องสวมใส่กับกางเกงชนิด pattes หรือแบบ 

cigarpattes (กางเกงที่มีผ้าแนบกับร่างกายไปทางด้านข้างเหนือเข่าและมี

ความกว้างถึง 40 ซม.) ซึ่งชุดในรูปแบบนี้ ได้รับความนิยมเพียงแค่

ช่วงเวลาสั้น ๆ เท่านั้น  

ในช่ ว งศตวรรษ 1980 –  1990 :  รูปแบบชุด ไม่ ได้มี การ

เปลี่ยนแปลงอะไรมากนัก ส่วนใหญ่มีเพียงการเปลี่ยนลวดลายตกแต่งบน

ชิ้นผ้าด้วยการใช้ พู่กันตกแต่ง ซึ่งเป็นการปรับชุดให้เข้ากับแฟชั่น

ตะวันตกในขณะนั้น แต่ชุดยังคงเป็นคงรูปแบบดั้งเดิม ที่มีปกคอเสื้อสูง 2-5 ซม. ชายเสื้อถูกตัดให้มีขนาดใหญ่ขึ้น

และยังคงการเย็บตะเข็บจากคอเสื้อเอาไว้ จึงท้าให้ชุดเป็นที่นิยมส้าหรับผู้หญิงเวียดนามในทุก ๆ ชนชั้นในช่วง

ทศวรรษ 1980 ได้มีการปักลวดลายลงบนชุด อย่างเช่น ลวดลายของดอกไม้ ต้นไม้ นก รูปทรงเรขาคณิต เป็นต้น 

โดยปักตรงเสื้อจากบริเวณหนา้อกลงไปยังชายเสื้อ และอายุของผู้สวมใส่ยังขึ้นกับสีสันบนชุดอีกด้วย ในช่วงทศวรรษ 

1990 ปกผ้าของชุดมีขนาดใหญ่จรดส้นเท้า มีปกคอเสื้อสูงขึ้น ผู้หญิงในยุคนี้ชอบสวมใส่ชุดอ๋าวส่ายและกางเกงที่มีสี

เดียวกันกับเสื้อ แต่ชุดไม่ค่อยสละสลวยเมื่อเกิดความพลิ้วไหว 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 3 ชุดอ๋าวส่ายในทศวรรษ 1970 – 1990 

(ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 

พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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  3.1.5 ชุดอ๋าวส่ายในศตวรรษท่ี 21 

 รูปแบบของชุดอ๋าวส่ายในยุคนี้ ถือได้ว่าเป็นสัญลักษณ์แห่งความ

สง่างาม ความสวยงาม และความภาคภูมิใจ มีความเปลี่ยนแปลงใน

ลวดลายบนปกผ้า โดยนักออกแบบชื่อ Sĩ Hoàng ได้รับแรงบันดาลใจจาก

ภาพวาดบนลายผืนผ้า และใช้เนื้อผ้าที่บางขึ้นกว่าเดิม ปกคอเสื้อมีการ

เปลี่ยนแปลง ได้ถูกออกแบบ “รูปทรงของชุด” และถือว่าเป็นชุดที่ 

“สมบูรณ์แบบ" ตามมาตรฐานความงาม นั่นคือเป็นชุดที่มีแขน ของ

ตะเข็บปลายเสื้อเชื่อมต่อจากปลายคอถึงใต้แขน ปกคอเสื้อมีความสูงขึ้น

และขนาดชุดจะพอดีกับรูปร่าง ชายเสื้อมีความแคบปานกลาง มีความ

ยาวชุดมากถึง15-20 ซม. เหนือข้อเท้า และชุดจะมีขนาดที่ไม่คับท้าให้

รู้สึกว่าเมื่อสวมใส่ชุดจะดูอ่อนโยนและน่าดึงดูด เพราะมีความรัดรูปตาม

ส่วนโค้งเว้าตามสรีระของผู้หญิง ซึ่งดูเหมือนว่าจะปกคลุมทุกส่วนทั้ง

ร่างกาย แต่ก็ถือว่าไม่ได้ปกปิดสัดส่วนเท่าที่ควรเพราะถือว่าเป็นเนื้อผ้าที่

มีลักษณะบางเบาและมองทะลุ                     

 

 วิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้  

ถัดจากโซนแรก เดินเข้ามาด้านซ้ายมือจะเรียกว่าในโซน

ที่สอง เป็นส่วนการจัดแสดงเกี่ยวกับวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนาม

ในภาคใต้ โดยน้าเสนอเรื่อง หมู่บ้านหัตถกรรมดั้งเดิมทางภาคใต้

ที่มีการเจริญเติบโตมาเป็นระยะเวลากว่าหลายร้อยปี และได้รับ

การพัฒนามาจวบจนถึงทุกวันนี้ ซึ่งเป็นการน้าเสนอว่าที่ท้าให้

ทราบว่าผู้หญิงคือผู้ที่มีบทบาทส้าคัญในกระบวนการท้า

หัตถกรรมในภาคใต้มีหมู่บ้านหัตถกรรมที่ท้างานเกี่ยวกับงาน

ฝีมือ ซึ่งเป็นการน้าเสนอวัฒนธรรมและประเพณีของแต่ละพ้ืนที่

โดยเฉพาะการทอผ้า การท้าเสื่อ เซรามิก เป็นต้น เป็นงาน

หัตถกรรมที่ทั้งได้รับการอนุรักษ์และถูกพัฒนาที่มีจุดประสงค์

ภาพที่ 4 ชุดอ๋าวส่ายในศตวรรษที่ 21  

(ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 พฤษภาคม 

พ.ศ.2562) 

 

 

ภาพที่ 5 เครื่องมือหัตถกรรม 

(ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 พฤษภาคม พ.ศ.

2562) 
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เพ่ือสนับสนุนการอนุรักษ์วัฒนธรรมของชาติ โดยในจุดนี้ได้อธิบายถึงวิธีการในการทอผ้าและแสดงอุปกรณ์ต่าง ๆ ที่

เกี่ยวกับการทอผ้า 

 กล่าวสรุป พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ในชั้นที่หนึ่งต้องการเก็บความทรงจ้าของเรื่องราวเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนาม

โดยรวมไม่แบ่งแยกภูมิภาคที่มีพลวัตในการแต่งกายจากแฟชั่นการตัดเย็บชุดอ๋าวส่ายที่ต้องใช้ผ้าหลายชิ้น แบ่งตาม

ชนชั้น มาเป็นชุดที่เรียบง่ายและมีการสวมใส่เหมือนกันในทุกชนชั้นและสาขาอาชีพ การน้าเสนอเกี่ยวกับชุดอ๋าว

ส่ายเท่ากับเป็นการตอกย้้าให้เห็นว่าเมื่อนึกถึงผู้หญิงเวียดนามก็มักจะนึกถึงชุดอ๋าวส่ายคู่กันเสมอ นอกจากนี้แล้วใน

พิพิธภัณฑ์ยังต้องการน้าเสนอเฉพาะเจาะจงวิถีชวิตของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้มากกว่าพ้ืนที่อ่ืนทั้งนี้อาจเป็นเพราะ

ตัวพิพิธภัณฑ์ตั้งอยู่ในภาคใต้และวิถีชิวิตของผู้หญิงภาคใต้มีจุดเด่นน่าสนใจซึ่งจะกลายเป็นภาพจ้าให้กับคนที่เข้า

เยี่ยมชม ที่น่าสังเกตคือ ในพิพิธภัณฑ์เลือกที่จะไม่น้าเสนอเหตุการณ์การต่อต้านจีนของวีรสตรีเวียดนาม เช่น ฮาย

บ่าจึง และบ่าเจี่ยว ทั้งนี้อาจเป็นเพราะสถานการณ์ความสัมพันธ์เวียดนาม-จีนมีแนวโน้มดีขึ้นหลังสงครามเย็นสิ้นสุด

ลงและเวียดนามไม่ต้องการให้เกิดความขัดแย้งระหว่างสองประเทศ 

 

 

 3.2 ผู้หญิงเวียดนามกับการปลดปล่อยเวียดนามจากอาณานิคมฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกา 

 เมื่อเดินเข้ามายังพิพิธภัณฑ์ในชั้นที่ 2 ได้มีการจัดแสดงแบ่งออกเป็น 4 โซนใหญ่ โดยโซนแรกเรื่องการต่อสู้

ของนักโทษการเมืองหญิงในเรือนจ้าภาคใต้ โซนที่สอง เรื่องการต่างประเทศ โซนที่สาม เรื่องกองทัพผู้หญิง และ

โซนที่สี่ เรื่อง ศัตรูถึงบ้าน ผู้หญิงลุกขึ้นสู้ โดยรวมแล้วมุ่งเน้นเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามภาคใต้  ในช่วง

ของการต่อต้านกับเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกาเป็นหลักนั่นอาจเป็นเพราะในอดีตภาคใต้มีความส้าคัญ

ในฐานะอาณานิคมของฝรั่งเศส เป็นศูนย์กลางด้านธุรกิจ-การค้า และอ่ืน ๆ ในยุคฝรั่งเศสปกครองต่อมาในช่วง

สหรัฐอเมริกาเข้ามาแทรกแซงการเมืองภาคใต้ (1954-1975) จึงได้กลายเป็นพ้ืนที่ส้าคัญของการต่อสู้ของเวียดกง

กับสหรัฐอเมริกา ขณะที่ภาคเหนือกลายเป็นแนวหลังที่คอยสนับสนุนส่งก้าลังคนเข้ามาเคลื่อนไหวต่อสู้ในดินแดน

ภาคใต้ 
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3.2.1 ผู้หญิงกับเหตุการณ์ก่อจลาจลภาคใต้ ปี 1940 (นามกี่เขยเหงีย/Nam Kỳ 

                           khởi nghĩa) 

ที่น่าสนใจคือในช่วงฝรั่งเศสปกครอง 

พิพิธภัณฑ์แห่งนี้ได้เลือกน้าเสนอเหตุการณ์ส้าคัญ

ที่มีผู้หญิงซึ่งเป็นแกนน้าของพรรคคอมมิวนิสต์

เวียดนามเข้าร่วมซึ่งมีบางคนถูกจับกุมและถูก

ประหารชีวิต นั่นคือ เหตุการณ์ก่อจลาจลภาคใต้ 

ในปลายปีค.ศ.1940 (นามกี่เขยเหงีย/Nam Kỳ 

khởi nghĩa) ในพิพิธภัณฑ์ได้คัดเลือกวีรสตรีที่เข้า

ร่ วมเหตุการณ์นี้ มา เสนอ 5 คน (ในที่นี้ ขอ

ยกตัวอย่างเพียง 3 คน) โดยระบุเพียงสั้น ๆ ว่า

เป็นใคร และรับผิดชอบก่อจลาจลเขตใด เป็นต้น 1) Nguyễn Thị Minh Khai (ปี 1910 - 1941) เลขาธิการพรรค

ไซ่ง่อน-เจอะเลิ้น ถูกจับกุมได้ในวันที่ 30 กรกฎาคม 1940 และถูกยิงเป้าในวันที่ 28 สิงหาคม 1941 2) Nguyễn 

Thị Bày (1912 - 1941) บ้านเกิดอยู่ที่โกกง คณะกรรมการจังหวัดเจอะเลิ้น เลขาธิการพรรคเขต Cần Giuộc เป็น

ผู้น้าเข้าร่วมนามกี่เขยเหงีย เขต Cần Giuộc ถูกจับวันที่ 26 พฤศจิกายน 1940 และถูกยิงเสียชีวิตวันที่ 5 เมษายน 

1941 3) Ha Thi Lan (1909-1992) คณะกรรมการจังหวัด Vĩnh Long ท้าหน้าที่เป็นผู้น้าเหตุการณ์นามก่ีเขยเหงีย

ที่ Vũng Liêm ในเดือนพฤศจิกายน 1940 เป็นต้น นอกจากนี้ ในพิพิธภัณฑ์ยังน้าเสนอภาพจ้าเกี่ยวกับความส้าเร็จ

ของเหตุการณ์นามกี่เขยเหงีย เช่น (พวกเขา)สามารถท้าลายการสื่อสารทางโทรศัพท์ได้ในบางพ้ืนที่ ยึดปืนได้ถึง

จ้านวน 130 กระบอก เป็นต้น 

3.2.2 เรือนจ าภาคใต้ สถานที่คุมขังหญิงเวียดนามก่อนปี 1975 (ยุคอเมริกา - โงดิ่งห์เสี่ยม/

Ngô Đình Diệm)        

 พิพิธภัณฑ์ได้จัดพ้ืนที่การแสดงเรื่องราวเกี่ยวกับเรือนจ้าซึ่งเป็นสถานที่คุมขังนักโทษการเมืองหญิง

ภาคใต้ก่อนปี 1975 โดยให้รายละเอียดเฉพาะยุคอเมริกา-โงดิ่งห์เสี่ยม มีเรือนจ้าประจ้าจังหวัด จ้านวน 44 แห่ง  

เรือนจ้าประจ้าอ้าเภอ 176 แห่ง และระบุว่าเป็นเรือนจ้าขนาดใหญ่ 5 แห่งอยู่ตามสถานที่ดังต่อไปนี้ : Chí Hòa, 

Tàn Hiệp, Thủ Đức, Côn Đảo và Phú Quốc นอกจากนี้ ยังได้ให้รายละเอียดประเภทของเรือนจ้าเฉพาะใน

ภาพที่ 6 ผู้หญิงที่เข้าร่วมเหตกุารณ์นามกี่เขยเหงีย Nam Kỳ khởi nghĩa (ภาพ

โดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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ไซ่ง่อน ซึ่งมี เรือนจ้ากลางสอบสวน 8 แห่ง เรือนจ้าระดับอ้าเภอ 11 แห่ง เรือนจ้าระดับเขต 144 แห่ง และเรือนจ้า

ควบคุม 140 แห่ง 

3.2.3 นักโทษหญิงกับการต่อสู้ในบริบทต่าง ๆ ในเรือนจ าภาคใต้ 

  ในส่วนนี้พิพิธภัณฑ์น้าเสนอตัวอย่างของการต่อสู้ของนักโทษ

หญิงในเรือนจ้าภาคใต้ในบริบทต่าง ๆ  ซึ่งพิพิธิภัณฑ์น้าเสนอเพียง

ประเด็นแต่ไม่ได้ให้รายละเอียดของเหตุการณ์ เช่น ประเด็นแรก นักโทษ

หญิงต่อสู้เพ่ือปกป้องนักปฏิวัติ เช่น การต่อสู้กับการถูกสอนให้ใส่ร้าย

คอมมิวนิสต์ ที่เรือนจ้าโกนด๋าว ปี 1957 ประเด็นถัดมา คือ ต่อสู้กับ

ระเบียบการคุมขังที่เข้มงวด เช่น ต่อสู้เพื่อเรียกร้องให้ได้รับอาหารครบ 

มื้อ มีน้้าดื่มเพียงพอและปรับปรุงการใช้ชีวิตของคนที่อยู่ในเรือนจ้าให้ดี

ขึ้น ซึ่งการต่อสู้กับสถานการณ์ดังกล่าวจะเกิดขึ้นทั่วไปในเรือนจ้าตลอด

ช่วง ปี 1954-1975 การต่อสู้ของนักโทษหญิงเพ่ือไม่ให้ขึ้นศาล เช่น ที่

เรือนจ้าจิ๊ฮวา ในเดือนตุลาคม 1969 และที่เรือนจ้าที่โกนด๋าว ปี 1970 

และประเด็นถัดมาคือ การต่อสู้เพ่ือเปลี่ยนเรือนจ้าให้กลายเป็นโรงเรียน

สอนการปฏิวัติ มีการน้าเสนอประเด็นย่อย เช่น การต่อสู้เพ่ือเรียกร้องให้ไปร่วมงานศพลุงโฮ (โฮจิมินห์) ที่เรือนจ้า

จิ๊ฮวา ในปี 1969 และเหตุการณ์อ่ืน ๆ เป็นต้น  

 กล่าวโดยสรุป พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ในชั้นที่สองต้องการเก็บความทรงจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามที่มี
บทบาทหรือส่วนร่วมเพ่ือปลดปล่อยเวียดนามออกจากอาณานิคมฝรั่ง เศส ส่วนเหตุการณ์ที่ถูกคัดเลือกให้น้าเสนอ
คือเหตุการณ์ก่อจลาจลภาคใต้หรือนามกี่เขยเหงีย (Nam Kỳ khởi nghĩa) ซึ่งพิพิธิภัณฑ์ได้สร้างภาพจ้าเกี่ยวกับวีร
สตรี 5 คน ซึ่งทุกคนล้วนเป็นสมาชิกพรรคคอมมิวนิสต์เวียดนาม โดยบางคนเสียชีวิตจากเหตุการณ์จลาจลครั้งนั้น
และบางคนยังมีชีวิตอยู่ โดยชื่อของบางคนได้ถูกน้ามาตั้งเป็นชื่อถนนเพ่ือให้คนจดจ้าต่อไป เช่น เหงวียน ถิ มินห์ 
คาย เป็นต้น นอกจากนี้ในพิพิธภัณฑ์ยังน้าเสนอความส้าเร็จของเหตุการณ์นามกี่เขยเหงวียเคียงคู่กับรูปภาพสตรี   
5 ท่าน แต่สิ่งที่พิพิธภัณฑ์ไม่ได้น้าเสนอหรือเลือกที่จะลืม (forgot) คือ การกล่าวถึงความพ่ายแพ้ของเหตุการณ์นาม
กี่เขยเหงียที่เตริ่น ฟู้ ในฐานะผู้น้าพรรคคอมมิวนิสต์อินโดจีนถูกจับตัวและถูกทรมานจนเสียชีวิต และโฮจิมินห์ถูก
ต้าหนิจากองค์กรคอมมิวนิสต์สากลและจ้ากัดบทบาทการชี้น้าพรรคคอมมิวนิสต์อินโดจีน (ธนนันท์ บุ่นวรรณา, 
2009) เป็นที่น่าสังเกตว่า ในช่วงการปลดปล่อยเวียดนามจากสหรัฐอเมริกา ในพิพิธภัณฑ์ก็เลือกน้าเสนอเฉพาะ

ภาพที่ 7 การต่อสู้ของนักโทษหญิงในเรือนจ้า 

 (ภาพโดยธนนันท์  บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 

พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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บทบาทของกลุ่มนักโทษหญิงในเรือนจ้าที่มีส่วนร่วมต่อต้านสหรัฐอเมริกาในช่วง ปี 1954-1975 นั่นอาจเป็นเพราะ
พ้ืนที่ภาคใต้เป็นพ้ืนที่ต่อสู้และเป็นพ้ืนที่ที่ต้องปลดปล่อยขณะที่ภาคเหนือกลายเป็นแนวหลังของการต่อสู้กับ
สหรัฐอเมริกา 

 

3.3 ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้หลังยุคโด๋ยเม้ย (Đổi Mới) 

 

 เมื่อเดินขึ้นมายังพิพิธภัณฑ์ชั้นที่สาม การจัดแสดง

ในพิพิธภัณฑ์จะไม่ใช่การเล่าเรื่องราวการต่อสู้ของผู้หญิง

ในช่วงสงครามอีกต่อไป แต่กลับเป็นการสร้างภาพจ้า

เกี่ยวกับผู้หญิงในหลากหลายมิติมากขึ้น อย่างไรก็ดีจุดเน้น

ส้าคัญคือการน้าเสนอภาพจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามภาคใต้

และบางโซนมอบพ้ืนที่ในการสร้างภาพจ้าเกี่ยวกับผู้หญิง

เวียดนามในนครโฮจิมินห์โดยเฉพาะ  

 

 

   

3.3.1 ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้กับการเมืองระดับชาติ ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ที่ได้รับการยกย่องจากหลากหลาย

สาขาอาชีพและการน าเสนอภาพแม่ของวีรชนภาคใต้ผู้เสียสละชีวิตเพื่อชาติ  

  พ้ืนที่ในการจัดส่วนนี้ ได้แสดงภาพถ่ายสัดส่วนของผู้หญิงที่เป็นตัวแทนในรัฐสภาจากชุดแรกถึงชุด

สุดท้าย โดยมีสตรีที่ด้ารงต้าแหน่งเป็น 1) อดีตรองประธานาธิบดีของสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ได้แก่ 

Mrs.Nguyễn Thị Bình Trường Mỹ Hoa 2) อดีตผู้ อ้านวยการศูนย์ดูแลและคุ้มครองเด็ก คือ Mrs.Trần Thị 

Thanh 3) อดีตผู้อ้านวยการคณะกรรมการประชากรครอบครัวและเด็ก คือ Mrs.Lê Thị Thu 4) อดีตรัฐมนตรีและ

ประธานคณะกรรมการวางแผนครอบครัวและประชากรแห่งชาติ – อดีตรัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข คือ 

Trần Thị Trung Chiến 5) วีรสตรีแห่งกองทัพ Võ Thị Thắng (1945 - 2014) อดีตสมาชิกคณะกรรมการกลาง

พรรค VIII Plenum และอดีตผู้อ้านวยการบริหารการท่องเที่ยวแห่งชาติเวียดนาม 6) นาง Nguyễn Thị Kim Ngân 

สมาชิกของ Politburo ภาค XI, XII, ประธานสมัชชาแห่งชาติภาคเรียนที่สิบสี่ , สภาผู้แทนแห่งชาติวาระที่ 12,13 

ภาพที่ 8 แสดงสัดส่วนของผู้หญิงที่เป็นตัวแทนในรัฐสภาจากชุดแรกถึงชุด

สุดท้าย (ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที่ 20 พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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และ 14 7) นาง Y Veng (ชนเผ่า Xo Dang) อดีตกรรมการกลางพรรคและอดีตเลขาธิการคณะกรรมการพรรคและ

ประธานคณะกรรมการประชาชนจังหวัด Kon Tum (1999-2004) 8) อดีตกรรมการกลางพรรค และอดีต

เลขาธิการคณะกรรมการพรรคจังหวัด Tay Ninh (1996-2000) ได้แก่ Nguyễn Thị Minh และ Nguyễn Thị 

Hồng Vân 9) นาง Trần Thị Minh Hoàng อดีตกรรมการกลางพรรคและอดีตเลขาธิการคณะกรรมการพรรค

จังหวัดดงไน  

  การจัดแสดงภาพถ่ายผู้หญิงที่ได้รับการยกย่องจากหลากหลายสาขาอาชีพ 1) Đoàn Thúy Ba 

แพทย์หญิงอดีตรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงสาธารณสุข 2) แพทย์หญิง Tạ Thị Chung, อดีตรองผู้อ้านวยการ

โรงพยาบาล Từ Dũ 3) Dr.Nguyễn Thị Thế Trâm อดีตผู้อ้านวยการสถาบัน Nha Trang Pasteur 4) ผู้ช่วย

ศาสตราจารย์แพทย์เหงียนเหินเหอ Ke - อดีตผู้อ้านวยการสถาบันวัคซีน Nha Trang “แพทย์ของคน” 5) ผู้ช่วย

ศาสตราจารย์ Hoàng Thi Lũy - โรงพยาบาลเดียนเบียนฟูในนครโฮจิมินห์ “แพทย์ของคน” 6) Nguyễn Thị 

Ngọc Anh อดีตผู้อ้านวยการโรงพยาบาลเด็ก 7) Nguyen Thi Do เป็นศิลปินชาวเวียดนาม 8) คุณ Phùng Há

ศิลปินโรงละครโอเปร่าแบบทางตอนใต้ 9) ศิลปินของประชาชน Lê Thị Nam นักแสดงหญิงของโรงละครที่

เวียดนาม 10) ศิลปินของประชาชน Trà Giang นักแสดงวิจิตรศิลป์ เป็นต้น 

  ต่อมาเป็นพ้ืนที่จัดแสดงภาพแม่ของวีรชนภาคใต้ที่ได้รับการ

ยกย่องเนื่องจากลูกหลานได้สละชีวิตเพ่ือชาติ โดยกลุ่มที่ 1 เป็นภาพ

มารดาผู้กล้าหาญในภาคใต้ในฐานะวีรชนของกองทัพประชาชน กลุ่มที่ 

2 ภาพของมารดาผู้กล้าหาญชาวเวียดนามในนครโฮจิมินห์ในฐานะ

เจ้าหน้าที่ระดับสูงในพรรคและมารดาผู้กล้าหาญแห่งรัฐเวียดนามใน

ฐานะวีรสตรีของกองทัพประชาชน และกลุ่มที่ 3 ภาพของมารดาผู้กล้า

แห่งเวียดนามทีม่ีส่วนร่วมในการต่อสู้เพ่ือป้องกันประเทศ พร้อมกันนี้ยัง

มีพ้ืนที่จัดวางเหรียญกล้าหาญต่าง ๆ  

 

 

 

ภาพที่ 9 ภาพของมารดาผู้กล้าหาญชาวเวียดนามในนครโฮจิมินห์และแห่งรัฐ

เวียดนาม (ภาพโดยธนนันท์  บุ่นวรรณา เมื่อวันที่ 20 พฤษภาคม พ.ศ.2562) 
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   3.3.2 ผู้หญิงท่ีได้รับการยกย่องจากการท าคุณูปการและสร้างชื่อเสียงให้กับประเทศ  

 

ภาพที่ 10 นักกีฬาที่เข้าร่วมการแข่งขันและได้รับรางวัลต่าง ๆ 

(ภาพโดยธนนันท ์ บุ่นวรรณา เมื่อวันที ่20 พฤษภาคม พ.ศ.2562) 

 

  การเชิดชูสตรีที่ท้าคุณประโยชน์และสร้างชื่อเสียงให้กับประเทศชาติในการเข้าร่วมแข่งขันกีฬา 

ได้แก่ 1) การแข่งขันกีฬาโอลิมปิกเมื่อปี 2000 ที่ซิดนีย์ ประเทศออสเตรเลีย Trần Hiếu Ngân นักกีฬารางวัล

เหรียญเงินในการแข่งขันกีฬาเทควันโด 2) การแข่งขันกีฬา SEA Games มีนักกีฬา ได้แก่ Ngọc Phương Trinh 

นักกีฬายูโดเหรียญทอง, Phạm Đình Khánh Đoan นักกรีฑาเหรียญทอง, Khúc Liễu Châu นักกีฬาเทควันโด

เหรียญทอง, Hà Thị Kiều Trang นักกีฬาคาราเต้เหรียญทอง, Nguyễn Thu Giang นักกีฬาเหรียญทองการแข่งขัน

หมากรุก, Thị Huyền Diệu นักกีฬาเทควันโดรางวัลเหรียญทอง อีกทั้งมีภาพนักกีฬาทีมชาติวอลเล่ย์บอลของ 

Long An ที่สามารถชนะการแข่งขันระดับชาติหลายครั้ง และภาพทีมนักกีฬาฟุตบอลทีมชาติ ชนะรางวัลเหรียญ

ทองในการแข่งขัน SEA Games อีกเช่นกัน 

  พิพิธภัณฑ์ยังได้น้าเสนอความส้าเร็จของสหภาพสตรีในนครโฮจิมินห์ในการเคลื่อนไหวของสหภาพ

สตรีเวียดนาม อย่างเช่น การเคลื่อนไหวเพ่ือเด็กที่ยากจนในเมือง Thủ Dầu Một, สหภาพสตรีของจังหวัด Trà 

Vinh ได้ท้าการยกมอบบ้านแห่งความเมตตาให้กับครอบครัวที่ยากจน, กลุ่มสหภาพสตรี Đồng Nai ได้รับการ

สนับสนุนในการจัดระดับแรงงานครั้งแรก, การประชุมเชิงปฏิบัติการที่ท้าให้ผู้หญิงสามารถแต่งงานกับชาวต่างชาติ

ได้”, กลุ่มสหภาพสตรี Bạc Liêu ได้รับการสนับสนุนในการจัดระดับแรงงานครั้งที่สอง, กลุ่มสหภาพสตรีในเมือง 

Đà Nẵng ได้รับการสนับสนุนในการจัดแรงงานครั้งที่ 2 ในปี 1977  

  กล่าวสรุป พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ในชั้นที่สามต้องการเก็บความทรงจ้าเรื่องราวเกี่ยวกับผู้หญิง

เวียดนามที่มุ่งน้าเสนอการเชิดชูหรือยกย่องผู้หญิงที่สร้างชื่อเสียงและเป็นที่รู้จักจากนานาประเทศจากรูปภาพที่
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แสดง เหรียญรางวัลที่ได้รับ และน้าเสนอการพัฒนาและเคลื่อนไหวเกี่ยวกับนวัตกรรมของผู้หญิงในนครโฮจิมินห์ที่

ส่งเสริมบทบาทและกระตุ้นความคิดสร้างสรรค์ ในกิจกรรมที่มีความหลากหลายโดยเฉพาะเรื่องธุรกิจ, สุขภาพ, 

การศึกษา, สวัสดิการทางสังคม อีกทั้งมีการให้ทุนการศึกษา Nguyễn Thị Minh Khai เป็นต้น เห็นได้ว่า จาก

ความส้าเร็จของสหภาพสตรีนั้น ผู้หญิงมีบทบาทส้าคัญทัดเทียมกับผู้ชายในการสร้างชื่อเสียงให้กับประเทศและการ

พัฒนาประเทศจากบทบาทของพวกเธอ จึงได้รับความนิยมอย่างสูงจากพรรคและรัฐบาลในทุกระดับและได้รับการ

ยอมรับจากสหภาพสตรีเวียดนามกลางว่าเป็นความส้าเร็จในการเคลื่อนไหวเพ่ือสตรี ไม่ว่าจะเป็นการได้รับใบรับรอง

จากนายกรัฐมนตรีของรัฐบาลในปี 2011, เหรียญรางวัลแรงงานครั้งที่ 3 ในปี 2011, และรางวัลอันทรงเกียรติอ่ืน ๆ 

อีกมากมาย (ที่มา : HCMC Women's Union)  

 

4. บทสรุปและข้อเสนอแนะ 

 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษา การสร้างความทรงจ้าเกี่ยวกับผู้หญิงเวียดนามมองผ่านพิพิธภัณฑ์สตรี

ภาคใต้ เป็นหลัก พบว่า พิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ต้องการเก็บความทรงจ้าเก่ียวกับผู้หญิงเวียดนามใน  3 ประเด็น  

 ประเด็นเรื่องอ๋าวส่าย (Áo dài) และวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ พิพิธภัณฑ์ได้น้าเสนออ๋าวส่าย

อย่างมีพลวัตการตัดเย็บตามสมัยนิยม (ศตวรรษที่ 17 - 21) แรกเริ่มชุดจะมีความซับซ้อนต้องใช้ผ้าหลายชิ้น

ประกอบ, มีการแบ่งแยกตามชนชั้น และมีการพัฒนามาเป็นรูปแบบชุดที่มีความเรียบง่าย สะดวกสบายต่อการสวม

ใส่ ไม่แบ่งแยกชนชั้นและสาขาอาชีพ ในอดีตชุดอ๋าวส่ายใช้ในการสวมใส่เพ่ือต่อสู้ “เคียงบ่าเคียงไหล่” (หมายถึง 

การมีความเสมอภาค เท่าเทียม ไม่มีใครเป็นหัวหน้าหรือผู้ตาม) ร่วมกับวีรบุรุษ ท้าให้สามารถปลดปล่อยเวียดนาม

จากอาณานิคมฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกา นอกจากนี้ยังมีการน้าเสนอภาพจ้าเกี่ยวกับวิถีชีวิตของผู้หญิงเวียดนาม

ภาคใต้โดยเฉพาะ ผ่านการจัดแสดง งานหัตถกรรม (การทอผ้าและงานฝีมืออ่ืน ๆ ) ซึ่งถือว่าเป็นอัตตลักษณ์เฉพาะ

ของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ซึ่งโดดเด่นกว่าภูมิภาคอ่ืน โดยการน้าเสนอชั้นนี้ เลือกที่จะไม่น้าเสนอ ภาพการต่อสู้ของ

ผู้หญิงเวียดนามกับจีนอย่าง 2 พี่น้องฮายบ่าจึงและบ่าเจี่ยว เป็นต้น 

ประเด็นเรื่องผู้หญิงเวียดนามกับการปลดปล่อยเวียดนามจากอาณานิคมฝรั่งเศสและสหรัฐอเมริกา โดย

พิพิธภัณฑ์เลือกน้าเสนอประเด็นย่อย 3  คือ  1) ผู้หญิงที่เข้าร่วมในขบวนการการก่อจลาจลในภาคใต้ (Nam Kỳ 

khởi nghĩa) ซึ่งมีทั้งแกนน้าคนส้าคัญที่เข้าร่วมเป็นจ้านวนมากแต่พิพิทธภัณฑ์เลือกน้าเสนอสตรีเพียง 5 คน

นอกจากนี้ยังย้้าให้จ้าเกี่ยวกับความส้าเร็จของเหตุการณ์จราจลภาคใต้ แต่เลือกที่จะลืม (forgot) ความพ่ายแพ้ของ
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เหตุการณ์นามกี่เขยเหงียที่ต้องท้าให้สูญเสียเตริ่นฟู้เลขาธิการพรรคคอมมิวนิสต์  2) เรือนจ้าภาคใต้ในยุคของ

สหรัฐอเมริกา-โงดิ่งห์เสี่ยม (Ngô Đình Diệm) 3) นักโทษหญิงกับการต่อสู้ภายใต้บริบทต่าง ๆ ในเรือนจ้าภาคใต้  

ประเด็นในเรื่องของผู้หญิงเวียดนามภาคใต้หลังยุคโด๋ยเม้ย (Đổi Mới) โดยมีประเด็นย่อย 2 ประเด็น 

ได้แก่ 1) ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้กับการเมืองระดับชาติ ผู้หญิงเวียดนามภาคใต้ที่ได้รับการยกย่องจากหลากหลาย

สาขาอาชีพและการน้าเสนอภาพแม่ของวีรชนภาคใต้ผู้เสียสละชีวิตเพ่ือชาติ แสดงสัดส่วนของผู้หญิงที่เป็นตัวแทน

ในรัฐสภาตั้งแต่แรกเริ่มจนถึงชุดสุดท้ายที่ปฏิบัติงาน วีรสตรีในกองทัพ ผู้หญิงที่ได้รับการยกย่องจากหลากหลาย

สาขาอาชีพ แสดงให้เห็นถึงบทบาทที่แตกต่างกันของผู้หญิง  และ 2) ผู้หญิงที่ได้รับการยกย่องจากการท้าคุณูปการ

และสร้างชื่อเสียงให้กับประเทศ ไม่ว่าจะเป็นการเข้าร่วมการแข่งขันกีฬา ความส้าเร็จของสหภาพสตรีในนครโฮจิ

มินห์จากการเคลื่อนไหวและการเสียสละเพ่ือส่วนรวม จึงให้ได้ว่าผู้หญิงก้าวขึ้นมามีบทบาททัดเทียมเพ่ือที่จะท้า

หน้าที่ต่าง ๆ ในยุคใหม่หรือยุคแห่งการพัฒนาและนวัตกรรม  

ข้อเสนอแนะ 

1. การศึกษาในครั้งนี้เป็นเพียงการศึกษาในประเด็นที่พบในพิพิธภัณฑ์สตรีภาคใต้ ควรมีการต่อยอดศึกษาถึง

พิพิธภัณฑ์อ่ืน ๆ ในเวียดนามต่อไป  

2. งานศึกษาเก่ียวกับเรื่องผู้หญิงเวียดนามในมิติอ่ืนๆ ยังมีน้อยมากในงานวิชาการของไทย ควรมีการศึกษาเพ่ิมเติม 

 

เอกสารอ้างอิง 

เอกสารภาษาไทย 

กฤษณะ โชติสุทธิ์. (2560). อองซาน : ความทรงจ าร่วมของแรงงานพม่าในจังหวัดระนอง. วิทยานิพนธ์ศิลป-   

ศาสตรมหาบัณฑิต (เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ศึกษา) ส้านักวิชาศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ์. 

กิตติศักดิ์ ชิณแสง. (2558). การสร้างความทรงจ าเกี่ยวกับวีรบุรุษของชาติลาว โดยมองผ่านท่านไกสอน พมวิ

หาน ค.ศ. 1975 – 2010. วิทยานิพนธ์ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาลุ่มน้้าโขงศึกษา 

มหาวิทยาลัยขอนแก่น. 

1519



        

  

Paper Number: ICHUSO-166  

 

Proceedings of 15th International Conference on Humanities and Social Sciences 2019 (IC-HUSO 2019) 

11th-12th November 2019, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University, Thailand 

จิราภรณ์ อัจฉริยะประสิทธิ์. (2547). สตรีราชส านักไทใหญ่ในเรื่องเล่าของนักเขียนสตรีร่วมสมัย: การศึกษา

บทบาทของผู้หญิงในพื้นที่สาธารณะและพื้นที่ส่วนตัว. วิทยานิพนธ์ปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต 

สาขาวิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. 

ชีวสิทธิ์ บุณยเกียรติ. (2562). การก่อรูปและการเปลี่ยนแปลงความหมายของพิพิธภัณฑสถาน: พิพิธภัณฑสถาน

แห่งชาติสิงคโปร์จากยุคอาณานิคมสู่การสร้างชาติ. วารสารสังคมวิทยามานุษยวิทยา, 38(1), 51-81. 

ณรงค์ฤทธิ์ สุมาลี. (2550). วาทกรรม “พิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น” ในสังคมไทย: ศึกษากรณีพิพิธภัณฑ์ในภาคอีสาน. 
วิทยานิพนธ์ปริญญามานุษยวิทยามหาบัณฑิต สาขาวิชามานุษยวิทยา คณะรัฐศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย. 

ดวงหทัย บูรณเจริญกิจ. (2560). แนวคิดสตรีนิยมและขบวนการทางสังคมของผู้หญิงในประเทศไทย: วิเคราะห์

ผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง ข้อถกเถียงและยุทธศาสตร์. กรุงเทพฯ: มูลนิธิฟรีดริช เอแบร์ท (Friedrich Ebert 

Stiftung :FES). 

ธนนันท์ บุ่นวรรณา. (2552). เหงวียน ถิ มินห์ คาย: วีรสตรนีักปฏิวัติเวียดนาม (ค.ศ.1910-1941). วารสารสังคม

ลุ่มน้ าโขง, 5(3), 33-62. 

ธีระ จันทิปะ. (2550). พัฒนาการของพิพิธภัณฑ์คติชนวิทยา สถาบันทักษิณคดีศึกษา. วิทยานิพนธ์ปริญญา
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต วิทยาลัยนวัตกรรมอุดมศึกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์. 

นงลักษณ์ ลิ้มศิริ. (2561). “ชาติ” ในวิถีพิพิธภัณฑ์แห่งชาติ จีน ญี่ปุ่น เกาหลี และไต้หวัน. Veridian E-Journal, 

Silpakorn University (Humanities, Social Sciences and Arts) ฉบับภาษาไทย, 11(3), 2849-

2872. 

นิสารัตน์ ขันธโภค. (2555). ผู้หญิงกับภาวะสมัยใหม่แบบอาณานิคมในพม่า ค.ศ.1885-1945. วิทยานิพนธ์

ปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. 

บัตตินเจอร์, เจ. (2522). ประวัติศาสตร์การเมืองเวียดนาม. (เพ็ชรี สุมิตร, แปล). กรุงเทพฯ: มูลนิธิโครงการต้ารา

สังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์. 

บุรี บุรวัฒน์. (2543). รูปแบบและการด าเนินงานพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติอุบลราชธานี. วิทยานิพนธ์ปริญญา
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาไทยศึกษา (กลุ่มสังคมศาสตร์) มหาวิทยาลัยขอนแก่น. 

1520



        

  

Paper Number: ICHUSO-166  

 

Proceedings of 15th International Conference on Humanities and Social Sciences 2019 (IC-HUSO 2019) 

11th-12th November 2019, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University, Thailand 

เบญจวรรณ นาราสัจจ์. (2553). ความทรงจ้าต่ออดีตในงานมรดกศึกษา (Heritage Studies): บทส้ารวจเบื้องต้น. 

วารสารสังคมลุ่มน้ าโขง. 6(2), 27-51. 

พรเพ็ญ ฮ่ันตระกูล. (2550). อิทธิพลนโยบายสังคมต่อการพัฒนาสตรีเวียดนาม. รวมบทความมังกรเหิรฟ้า 

เวียดนามอดีตและปัจจุบัน. นครปฐม : บีวีเอส เซอร์วิส แอนด์ ซัพพลาย. หน้า 505-534.  

มงคลรัตน์ มหมัดซอและ (2553). การจัดการพิพิธภัณฑ์เชิงโหยหาอดีต : กรณีศึกษาบ้านพิพิธภัณฑ์. ด ารงวิชาการ, 

9(2), 67-80.  

มนธิรา ราโท. (2548). “ความเป็นแม่” ในวรรณกรรมเวียดนามยุคหลังนโยบายโด๋ยเม้ย (Doi Moi). วารสารสังคม

ลุ่มน้ าโขง, 1(3), 1-44. 

ยุกติ มุกดาวิจิตร. (2561). ‘พิพิธภัณฑ์’ ไม่ใช่ที่เก็บของ ไม่ใช่ของที่เก็บ. สืบค้นเมื่อ 13 สิงหาคม 2562, จาก 

https://www.the101.world/real-functions-of-museum/. 

วารชา การวินพฤติ และทวีลักษณ์ พลราชม. (2560). การเคลื่อนไหวของผู้หญิงในประวัติศาสตร์ฟิลิปปินส์ ตั้งแต่

ยุคอาณานิคมสเปนถึงการได้รับเอกราช ค.ศ.1946. สงขลานครินทร์ ฉบับสังคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์

, 23(3), 3-48. 

สมเกียรติ ภู่พัฒน์วิบูลย์ และคณะ (2547). พิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น : พื้นที่วัฒนธรรมต าบลท่าขอนยาง-ขามเรียง 
อ าเภอกันทรวิชัย จังหวัดมหาสารคาม. รายงานการศึกษาวิจัย โครงการจัดตั้งพิพิธภัณฑ์มหาวิทยาลัย
มหาสารคาม. ฝ่ายวิจัย มหาวิทยาลัยมหาสารคาม. 

สันติภาพ ค้าสะอาด. (2553). การพัฒนารูปแบบการจัดการพิพิธภัณฑ์ศิลปกรรมท้องถิ่นภาคอีสาน. วิทยานิพนธ์
ปริญญาปรัชญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาวัฒนธรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาสารคาม. 

สายชล สัตยานุรักษ์. (2554). การต่อสู้บนพ้ืนที่ความทรงจ้าของคนหลากหลายชาติพันธุ์ในประเทศไทย. หน้าจั่ว 

ว่าด้วยประวัติศาสตร์สถาปัตยกรรมและสถาปัตยกรรมไทย, 8, 77-105. 

สุริยา สมุทคุปติ์และคณะ. (2536). พิพิธภัณฑ์พ้ืนบ้าน : แง่คิดและประสบการณ์ของห้องปฏิบัติการทาง
มานุษยวิทยาของอีสาน. ใน สุริยา สมุทคุปติ์และพัฒนา กิติอาษา. ฮีตบ้านคองเมือง รวมบทความทาง
มานุษยวิทยาว่าด้วยสังคมและวัฒนธรรมอีสาน. (หน้า 206 - 231). พิมพ์ครั้งที่ 1. โครงการจัดตั้ง
พิพิธภัณฑ์ทางมานุษยวิทยาของอีสาน ส้านักวิชาเทคโนโลยีสังคม มหาวิทยาลัยสุรนารี. 

1521

https://www.the101.world/real-functions-of-museum/
https://tdc.thailis.or.th/tdc/browse.php?option=show&browse_type=title&titleid=72964&query=%BE%D4%BE%D4%B8%C0%D1%B3%B1%EC&s_mode=any&d_field=&d_start=0000-00-00&d_end=2562-08-10&limit_lang=&limited_lang_code=&order=&order_by=&order_type=&result_id=49&maxid=550
https://tdc.thailis.or.th/tdc/browse.php?option=show&browse_type=title&titleid=174695&query=%BE%D4%BE%D4%B8%C0%D1%B3%B1%EC&s_mode=any&d_field=&d_start=0000-00-00&d_end=2562-08-10&limit_lang=&limited_lang_code=&order=&order_by=&order_type=&result_id=105&maxid=550
https://tdc.thailis.or.th/tdc/browse.php?option=show&browse_type=title&titleid=174695&query=%BE%D4%BE%D4%B8%C0%D1%B3%B1%EC&s_mode=any&d_field=&d_start=0000-00-00&d_end=2562-08-10&limit_lang=&limited_lang_code=&order=&order_by=&order_type=&result_id=105&maxid=550


        

  

Paper Number: ICHUSO-166  

 

Proceedings of 15th International Conference on Humanities and Social Sciences 2019 (IC-HUSO 2019) 

11th-12th November 2019, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University, Thailand 

เสาวรส ปลื้มใจ และอุทิศ สังขรัตน์. (2558). ผู้หญิงกับการสร้างสันติภาพชายแดนใต้. วารสารมนุษยศาสตร์

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยทักษิณ, 10(1), 225-243.  

หัสนัย ริยาพันธ์. (2540). การน าเสนอรูปแบบพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่นในจังหวัดหนองคาย. วิทยานิพนธ์ปริญญา     
ครุศาสตร์อุตสาหกรรมมหาบัณฑิต สาขาเทคโนโลยีเทคนิคศึกษา สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกล้าพระนคร
เหนือ. 

อภิเดช จันทรภูมิ. (ม.ป.ป.). พิพิธภัณฑ์กับความทรงจ า: กรณีศึกษาสถาบันพิพิธภัณฑ์การเรียนรู้แห่งชาติ “มิว
เซียมสยาม” ในฐานะโกดังความทรงจ้าของชาติไทย. สืบค้นเมื่อ 15 สิงหาคม 2562, จาก 
https://bit.ly/2ZoEGM6 

อุดมลักษณ์ ฮุ่นตระกูล. (2553). พิพิธภัณฑ์ชาติ และพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น : พื้นที่ของการให้ความหมายและการ

รับรู้ต่ออดีตของล าพูน. วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาการพัฒนาสังคม 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่. 

VOV5. VN. (2555). ภาพลักษณ์ของวีรสตรีหวอถิเสา ในหัวใจของชาวเกาะกงดอ. สืบค้นเมื่อ 16 สิงหาคม 

2562, จาก https://bit.ly/2UmAhU6. 

 

เอกสารภาษาเวียดนาม 

Nguyễn Thị Hiển Linh. (1998). Phòng trào đầu tranh của nữ tù chính trị tại Côn đảo. Luận văn 

thạc sĩ sử học chuyên ngành lịch sử Việt Nam. Trường Đại học Khoa học Xã hội và Nhân 

văn (Đại học Quốc gia Tp.Hồ Chì Minh). 

Nguyễn Thị Hiển Linh. (1998). Phòng trào đầu tranh của nữ tù chính trị tại các nhà tù của Mỹ 

Ngụy ở miền Nam (1954-1975). Luận văn thạc sĩ sử học chuyên ngành lịch sử Việt Nam. 

Trường Đại học Khoa học Xã hội và Nhân văn (Đại học Quốc gia Tp.Hồ Chì Minh). 

 

1522

https://tdc.thailis.or.th/tdc/basic.php?query=%CD%D8%B4%C1%C5%D1%A1%C9%B3%EC%20%CE%D8%E8%B9%B5%C3%D0%A1%D9%C5%20&field=1003&institute_code=0&option=showindex_creator&doc_type=0
https://bit.ly/2UmAhU6


        

  

Paper Number: ICHUSO-166  

 

Proceedings of 15th International Conference on Humanities and Social Sciences 2019 (IC-HUSO 2019) 

11th-12th November 2019, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University, Thailand 

Nguyễn Thị Phương Yến. (2005). Phong trào đấu tranh của phụ nữ ở vùng đô thị Nam Bộ 

trong  kháng chiến chống Mỹ cứu nước (1954-1975). Luận văn thạc sĩ sử học chuyên 

ngành lịch sử Việt Nam. Trường Đại học Khoa học Xã hội và Nhân văn (Đại học Quốc gia 

Tp.Hồ Chì Minh). 

Ta Thanh Liêm. (1993). Bảo Tàng Phụ Nữ Nam Bộ. Hồ Chì Minh: của sở Văn Hoá Thông Tin TP. 

Trần Xuân Thảo. (2000). Phong trào đấu tranh của nữ công nhân sài Gòn-Gis Định (1954-

1975).  Luận văn thạc sĩ sử học chuyên ngành lịch sử Việt Nam. Trường Đại học Khoa học 

Xã hội  và Nhân văn (Đại học Quốc gia Tp.Hồ Chì Minh). 

เอกสารภาษาอังกฤษ 

Absolute Asia Travel. (2019). The history of Vietnamese ‘Ao Dai’. สืบค้นเมื่อ 18 สิงหาคม 2562, 

จาก https://www.absoluteasiatravel.com/2019/04/the-history-of-vietnamese-ao-dai/ 

Confino, A. (1997). Collective Memory and Cultural History: Problems of Method. The American 

Historical Review, 102(5), 1386-1403. 

Denison, B.J. (Ed.) (2011). History, Time, Meaning, and Memory: Ideas for the Sociology of 

Religion. Leiden: Brill. 

Ta Thanh Liêm. (1993). South Vietnamese Women’s Museum. Hồ Chì Minh: của sở Văn Hoá Thông Tin TP. 

National Museum of Vietnam. (2001). Hồ Chì Minh: Trần Phú 

Vietfuntravel. (2016). Top 9 Museums in Ho Chi Minh City - Museums of War, Art and History 

in Saigon. สืบค้นเมื่อ 20 สิงหาคม 2562, จาก https://vietfuntravel.com/blog/museums-in-ho-

chi-minh-city.html. 

iTour. (2018). Southern Women’s Museum in Ho Chi Minh City. สืบค้นเมื่อ 18 สิงหาคม 2562, จาก 

 https://www.itourvn.com/blog/southern-women-s-museum-in-ho-chi-minh-city. 
 

1523

https://www.absoluteasiatravel.com/2019/04/the-history-of-vietnamese-ao-dai/
https://vietfuntravel.com/blog/museums-in-ho-chi-%09minh-city.html
https://vietfuntravel.com/blog/museums-in-ho-chi-%09minh-city.html
https://www.itourvn.com/blog/southern-women-s-museum-in-ho-chi-minh-city



